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In deze editie vinden we naast de gewone postzegels
uiteraard ook de veldpost,- buspakket-, en automaat
stroken en zegels. Verder zijn er aparte hoofdstukken
voor de Finse kerstzegels, de persoonlijke zegels, de
boekjes evenals de jaarsets en maximumkaarten.

Verder vinden we de uitgaven van de Finse gebieden
(Aunus - Noord Ingermanland Karelié en Oost Karelié)
+ Aland. De hoofdstukken met de zegels van Estland
(1919-1940 en 1991 tot heden) en Rusland (1875-
1919) zijn al in een eerder stadium verdwenen.

Als invulling hiervoor is er dit jaar besloten om een
—_e = beknopt overzicht van de zegels van het Duitse Rijk
Smmam e (1872 - 1945) op te nemen. In de 2015 uitgave was
dat Zweden. Op mijn vraag waarom kreeg ik tot op
heden geen antwoord.

Afijn terug naar de catalogus zelf. De gebruikte illustraties zijn in kleur en goed gedetailleerd.
De prijzen zijn bij de klassieke uitgaven in 4 kolommen weergegeven en vanaf 1875 in 2
kolommen. Eerst, 1875/1882 voor ongebruikt en gebruikt en bij de latere uitgaven voor
postfris en gebruikt. En ook hier worden de FDC prijzen vermeld. Het onderscheid tussen de
diverse typen en/of bijzonderheden wordt ook in deze uitgave duidelijk weergegeven door
bijvoorbeeld verhelderende uitvergrotingen. Deze catalogus is wat ruimer opgezet en is ook
drietalig uitgevoerd, Fins, Zweeds en Engels.

Hierin zijn ze niet geheel consequent geweest. Bij sommige onderwerpen vinden we alleen een
Finse en een Zweedse uitleg en soms met een zéér beknopte Engelse samenvatting. Dat had
beter gekund vind ik. Maar laten we dat maar als een persoonlijke bemerking opvoeren. Voor
de helderheid of gebruiksgemak zijn de bladzijden per hoofdstuk aan de buitenrand door
middel van een kleurenrand gemarkeerd. Elk hoofdstuk/onderdeel heeft dus zijn eigen kleur.
Hierdoor kan je in een keer op het goede gedeelte de catalogus openslaan. Deze catalogus is een
echte catalogus en geen aan-, of afvinklijst om in de binnenzak meegenomen te worden.

Deze uitgave heeft een verbetering meegekregen die ik toejuich. Het betreft hier het feit dat de
catalogus is voorzien van een harde omslag waardoor het boek rechtop blijft staan in de
boekenkast en ook mooi open blijft liggen tijdens het gebruik. Het toevoegen van een leeslint is
een welkome aanvulling.

De Finse winkelprijs is door deze verbetering wel wat gestegen maar het is in mijn ogen een
goede catalogus die zijn prijs dubbel en dwars waard is.

Portokosten van uit Finland zijn evenals in andere Noord Europese landen behoorlijk hoog
maar bij meerdere bestellingen kan ik korting krijgen en eventueel wat aan de portokosten
doen.
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Kivipaino- ja kirjapainomerkkien tunnistustavat

typographic issues

i

How to Recognise the lithographic and the

7 by R

jon" sisélla vain

i0" taynni pisteitd.

yksi piste.
“Salmiak-figuren” i stentryckets bottentryck har manga punkter. “Salmiak-figuren” i boktryckets bottentryck har endast en punkt.

In the diamond pattern of the lithographic issue, each diamond is full  In the typographic issue there is only one dot in each diamond.
of dots.

n049 . moS58
2 p. kivipaino — stentryck - lithography 2 p. kirjapaino — boktryck - typography
i jiapai issd pohjapair iakkikuvion” sisalla vain

“salmiakkikuvio" taynna pisteitd.

yksi piste.
“Salmiak-figuren” i stentryckets bottentryck har manga punkter.
S dgon: Sk A : “Salmiak-figuren” i boktryckets bottentryck har endast en punkt.

In the diamond pattern of the lithographic issue, each diamond is 5 .
lrl'dl n: m;::m y . In the typographic issue there is only one dot in each diamond.

n:0 50 . mo56
5 p. kivipaino ~ stentryck - lithography 5 p. kirjapaino — boktryck — typography

Kivipainomerkiss# ulompien kehysviivojen vali hyvin kapea. irjapai issé iivoj .vﬂi In?e.i i 4 postitor-
vien ylapuolella olevien ns. salamoiden kérjet terdvat.

Stentrycksmarket: Mellanrummet melian de yttre ramlinjerna mycket  Boktrycksmirket: Ramlinjernas mellanrum brett, de s.k. blixtspetsarna
smalt. ovanfir posthornen i mittovalen vassa.

In the lithographic issue the space betweon the external framing lines  In the typographic issue the space between the Ivunifm lines is wide;
is very narrow. the lightnings above the post horas in the central circle have sharp
heads.
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no 51
10 p. kivipaino - stentryck — lithograghy kirjapaino (Berliinin levy)
boktryck {Berlinplat)

letterpress (Berlin plate)

kirjapaino (Helsingin levy)
boktryck (Helsingforspldt)
Letterpress {Helsinki plate}
Kivipainomerkissa arvanumero “1° kapea verrattuna kirjapaing merkkeihin, ykk6. 1.
500 kirjossa oikeallo [3htevs vira seki alhaalla olevat jalkaviivat my@s ohuet.

Kirjapainojulkaisujen yleistuntomerkking arvonumero *1* sekd sen yla.
o alaviivat paksummat kuin kivipainomerkiss.

2. Kirjapainojulkaisu | eli Borfnin laatta (vuoteen 1903 saakkal. Selvin
tunnusmerkki on merkin keskells vaakunakuviota ympardivien virvojen vilit, Ber-
liinin laatassa on sisemmin ohuen renkaan ja sen ulkopuolella olevan paksun
renkaan vili pienempi kein paksun renkagn ja ulomman renkaan vali. Lissksi sala
mankijet ovat toravit.

3 Kirjapainojultaisu Il eli Welsingin laatta {veodesta 1908 Iihtien).
Selvin tunnusmerkki soikiota ympArdivien renkaiden vilien samansuunsisuus. Sa
famankirjet ovat poikkeuksetta Iyhyet ja epaselvit.

Stentrycksmérket: Vakirsiffra *1* smal i farhallande til boktrycksmarkena, frin 1.
“1*ans spets tll hdger ghande streck nodiill varande fatstreck aven tunna.

Boktrycksmkena: At igenkmingstecken: Valirsiftra *1°
samt dess aver- och understreck ar tjockare 3 pa stentrycksmrken.

2 Boktrycksutgéva | eler Berlia pliten (ill 1908). Tydigaste igenkin
ingstecknet i melanrummst mellan de tre streck Som emger vapenbilden i mir-
kets mitt, P4 Berfin platen & mellanrummet mellan den inersta twmna ringen och
vé dess utsida varanda tjocka ringen mindre dn mellsnrummet mellan don tiocka
ingen och den yttersta turan ringen. Dessutom a blixtspetsarma vassa

A Boktrycksutgéva Il eller Helsingfors pliten (frin och med r 1908).
Tydigaste igenkinningstecknet r att melanrunmet mellan ringarna runt ovalen
&t lika stort. ‘Blistspetsama dr utan undantag korta och otydliga.

I the ithographic issue the figure *1° is narrower than in the typographic issue; 1. In the typographic issue the figure *1° as wl as the fines 2t its up-

he i at the upper end of the figure *1* towards right as well s the fines at the  per and lower ends ars thicker than n the fithographic issue.

ower end are also thin, 2 Typographic issue | - Berin plates (until 1908). The mast obvious
distinctive mark is the space between the fines around the coat of arms in the
middlo of the stamy. In the stamps priated with the Berin plates the space
between the inner thin fine and the central thick lin is smaller than the space
between the central thick line and the outer thin fine. The ightnings have sharp
eads.
3. Typogeaphic issue Il - Helsiak plates (from 1908 onward). The most
obvious distinctive mark is the similar space betwoen the knes aroad the oval,
The heads of the lightnings are always short asd unclear.

L | LN LN

n:o 52 mo58 20p. no581 20p.
20 p. kivipaino ~ stentryck - lithagraphy kirjapain (Berliinin levy) kirjapaino (Helsingin levy)
boktryck (Berlinplat) boktryck (Helsingforsplat)
letterpress (Berlin Plate} letterpress [Helsinki plate)
selvin i aivan ki {7 1 el Berfanin laat 02 "2 ja

Kirjainta ja numero *2°, Lisaksi rahayksikkomerkiandsss anva-  “0° ovat etBimpind H- ja P-kirsimista kuin Kivipainomerkissd. Vendl. H-Kirjaimea
lsosa an Iaheda vendlsti H kirjainta ja vastaavasti *0" ja PAirain  [Sjessi oleva piste on libel drjainta. Roomalaisessa arvomumerossa “XX"
Vidosastaan lihekkain, soikion alaosassa selvat yid ja alavivat.

2. Kirjapainojulkaiss I ok Helsingin laatta. Roomalsinen arvonumera
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